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Lészai Lebel':

Az Gjszovetségi ,,megbékélés” fogalom eléforduld-

sainak és jelentéseinek 4ttekintése

Abstract. Survey of the Meanings and Occurrences of the
Terminology of Reconciliation in the New Testament.

Reconciliation may happen on three levels. The first one is to be reconciled with
God. In this matter, God himself helps us, who took the first steps towards us after we
had left him and had turned our back to him. He sent his only Son, who gave up his life
in order to reconcile us with his Father, to restore the broken connection, relationship,
and peace. The second level is to be reconciled with friends. In this matter, it could help
us a great matter, if one was reconciled with the Creator. To be reconciled with God
means a task for human beings, as they have to be at peace with each other. Reconcilia-
tion with others may happen outwards and inwards. It happens outwards, when the
relationship is handled with God, with the other, and with oneself. We speak about in-
wards reconciliation, when it happens between husband and wife, between friends (rel-
atives, neighbours), between principal and subaltern, or enemies. The third level is to be
reconciled with oneself. This may be the hardest task, because one has to fight oneself:
you have difficult issues to let go, you have to be at peace with yourself in order to serve

God and your neighbour as your Creator requires from you.

Keywords: reconciliation, rapprochement, peace, ease, subsides
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A ,megbékélés” fogalom utal arra, hogy valaminek véltoznia kell. Megvizsgiljuk,
hogy milyen szinteken tdrténhet ez a véltozds, és tdrgyalunk arrdl is, hogy miként mehet
végbe a széban forgd viltozds, illetve mindezt textusokkal és torténetekkel illuszerdljuk.

A megbékélés rokonértelmii szavait kutatva dltaldban kilenc véltozattal taldlkoz-
hatunk, és ezek a kovetkez8k: kiengesztel8dés, megbékiilés, dsszebékiilés, kibékiilés, bé-
kekotés, béke, megenyhiilés, békeszerzédés és lecsillapodds. Rdcsoddlkozhatunk arra, hogy a
magyar nyelvben hdrom kiilonb6z8 igekotdt is illeszthetiink ugyanahhoz a ,békiil” igéhez,
amikor azt akarjuk kifejezni, hogy megbékiil, osszebékiil vagy kibékiil. A fogalomban
benne szerepel a béke, ami a véltozds sordn az dhitott cél.

A megbékélés Gjszovetségi kifejezése a KaTaAAGOO®, ami azt jelenti, hogy kicse-
rél, mésra cserél, kiegyenlit, kiengesztel, kibékit, egy kedvezétlen vagy ellenséges, fesziilt-
séggel terhes helyzetet, kapcsolatot megmdsit, megbékéltet, illetve szenvedd igealakban
kibékiil, megbékél jelentéskorrel bir.” Egy dsszetett szt elemziink, amellyel komolyan
meggytilhet a bajunk, és itt nem csupdn a filolégiai ismereteinkre gondolok. A katd és
az AAAGOo® szavak dsszetételée vizsgdljuk. Ez a fogalom azt jelenti, hogy intenziv érte-
lemben mdssd tesz, megvaltoztat, elvaltozik, felcserél, megmdsit’ — ezek némelyike aktiv,
némelyike pedig passziv, amit sziikséges valahol jelezni, mert nem mindegy, melyik alak-
ban haszndlatos —, mdssal helyettesit, st egy negativ értelmet is tartalmaz: meghamisit
(ApCsel 6,14). A széban forgé ige idénként aktiv (kiengesztel, megbékit, megbékéltet
valakit), médskor pedig passziv vonatkozdsban fordul el8 (megbékél), és ennek fiiggvé-
nyében alakul a jelentésdrnyalata.” A klasszikus gorog nyelvben a katallassé (akdrcsak a
diallassé és a katallagé igék a megfeleld jelentéseikkel) fogalom dltaldban az eredeti egyet-
értés visszadllitdsit jelenti emberek kozote az ellenségeskedés és elégedetlenkedés meg-
szlinte utdn (Xen., Anab. 1, 6, 1: Eur., Helena 1235; Arisztotelész, Oeconomica 1348b,
9). Az &AAdoom tobbi dsszetett szoként valé el6forduldsai az Ujszé’)vetségben az apollassé
(szabadon bocsdtani, elengedni), diallassé (megvaltoztatni valakinek a gondolkoddsit,

kibékiteni — ez passzivumban fordul el8), metallassé (véltoztat, kicserél), apokatallassé

VARGA Zsigmond J. (szerk.): Gordg—magyar szétdr, Reformétus Zsinati Iroda Sajtéosztilya, Budapest,
1992. 516.

> Corneliu CONSTANTINEANU: The Social Significance of Reconciliation in Paul’s Theology. Narrative
Reading in Romans, Library of New Testament Studies 421. T&T Clark, London-New York,
2010. 26.

VARGA: Gordg—magyar szotdr, 516.
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(csak a keresztyén irodalomban megbékitést jelent). Ugyanabbdl a t8sz6bdl szdrmazik az
antallagma t8név, ami arra utal, amit valamiért, valami helyett adnak, felajinlanak cse-
rébe, illetve a vétel drira (Eur., Orestes 1157).> Az Ujszovetségben Pal a katallage,
katalassé és apokatallassé kifejezéseket haszndlja. A cselekvé értelmi igével (2Kor 5,18;
Ef 2,16) azt emeli ki, hogy Isten szabad elhatdrozdsibdl megsziintette azt az ellenséges-
kedést, amely az ember és kozte a blin kdvetkeztében fennalle. Ahol Pél szenved$ igeid6t
haszndl, ott Isten szeretetének miveként dllitja elénk (Rém 5,8; Kol 1,19kk).°

A megbékélést vizsgaljuk meg hdrom szinten: megbékélés Istennel, megbékélés a
felebardttal és megbékélés Gnmagunkkal. Nehéz eldonteni, hogy ez-e a helyes sorrend,
de az Ujszovetség egyértelmiien arrdl beszél, hogy az Istennel valé kibékiilés eredménye
lehet a mésik kettd, ott viszont vitathaté a sorrend, ha egyéltaldn létezik egy helyes sor-
rend. Maradjunk tehdt az Gjszévetségi rendnél.

Frdekességként megemlitiink két idegen szét vizsgilt fogalmunkkal kapcsolatosan.
Az egyik az irénizmus, az a teoldgiai irdnyzat, amely a felekezetek kozotti megbékélést
célozza (ez is képezhetné kutatdsunk tdrgydt, de az adott keretek nem elegenddek erre).
A misik a kvietizmus, amely egy valldsi irdnyzat a rémai katolikus egyhdzban, ez pedig a lelki
megbékélés fontossdgit vallja a szertartdsokkal szemben. A latin guies (nyugalom) sz6bél
szdrmazik, és tévtanitdsként tartjék szimon, a misztika egyik irdnyzataként, mert az Is-
tennel val6 teljes egyesiilés alapjat a teljes passzivitdsban ldtja, és a minden irdnti kzom-

bosséggel megszerzett belsé nyugalmat tartja f6 kovetendd példdnak és életvitelnek.”

1. Megbékélés Istennel

Szdmba véve azokat az igéket, amelyek a megbékélésrdl szélnak, induljunk ki
2Kor 5,18-21-bél (ahol 6tszér fordul el a megbékélés), amely meghatirozé szimunkra.

Az emlitett ige igy szol:

> Colin BROWN (ed.) The New International Dictionary of New Testament Theology, Volume 3: Pri-Z;

H. VORLANDER — C. BROWN: s. v. katoAAdoow, The Paternoster Press, Carlisle, The Zondervan

Corporation, Grand Rapids, Michigan, 1992. 166.

Herbert HAAG: Bibliai Lexikon, s. v. kiengesztelédés, Apostoli Szentszék Kényvkiaddja, Budapest,

1989. 978.

7 DIOS Istvén (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon, VIII. kotet, Schiitz s. v. Istenre hagyatkozds, kivo-
nulds, magdny, Szent Istvan Tdrsulat, Budapest, 1993. 772.
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' 8Mindez pedig Istentd] van, aki megbékéltetett minket inmagdval Krisztus dlral,
és nekiink adia a békéltetés szolgdlardr. P Isten ugyanis Krisztusban megbékéltette a vild-
got onmagdval, vigyhogy nem tulajdonitotta nekik vétkeiket, és rank bizta a békéltetés
igéjét. 2’ Tehdt Krisztusért jarva kivetségben, mintha Isten kérne dltalunk: Krisztusért
kériink, békiiljetek meg Istennel! 2 Mert azt, aki nem ismert biint, biinné tette értiink,
hogy mi Isten igazsdga legyiink 6benne.”

Itt fontos mind a négy igeverset idézni. A ,mindez” els6 sz a Krisztusban valé
megujuldsra utal.

Az idézett ige azt tisztizza, hogy a fenndllé viszonyt, az ellenségeskedést Isten
sziintette meg Krisztus 4ltal.® A harmonikus kapcsolat megszakaddsdért az ember a fele-
18s, és itt, ha nagyon messzire akarunk visszanydlni, akkor az Eden kertjében tortént
engedetlenségre gondolhatunk. Az ott megszakadt, megakadt parbeszédet akarja Isten
helyredllitani. Az engedetlenség kovetkezménye a szégyen, a bujkdlds, a rejtdzés, az el-
lenségeskedés és a mésikra valé mutogatds, a blinbak keresése volt. Mindig a mdsik a
hibds. Es ezt az elrontott kapcsolatot, bizalmat Isten dllitja helyre, amikor a Fi4c kiildi
helyettes dldozatként. Istennek fdj a legjobban, hogy szeretett gyermeke, az ember messze
sodrédott téle. A(z egyhdz)tdrténelem sokszor igazolta, hogy az ember nem taldlta meg
a megbdnds helyét, nem lelte meg az Istenhez visszavezetd utat. A szdzadik, eltévelyedett
juh példdja is arra utal, hogy a tulajdonosnak kell megkeresnie hidnyzd, elveszett juhdt,’
hogy visszavigye a nydjhoz, 6nmaga (védd) kozelébe (Lk 15,1-7). T6kés Istvdn azt irja
kommentérjiban, hogy a megbékélésnek mint Isten cselekedetének, békességszerzésének
a kifejezdje ugyanaz a katallassé ige, amely szenvedd alakjaban magit a megbékélést jelenti.
Az ember megbékélése nem egyéb, mint Isten elézetes megbékélésének elfogaddsa.'

A megbékélés azt jelenti, hogy az eredeti, elrontott helyzet megvéltozik. Az enge-
detlenség, a biin felboritotta a vildgrendet. Istennek kozbe kell Iépnie, ki kell taldlnia a

megbékélés atjat és mbdjat. A megolddst a Fidban, az Egyetlenben, a Szeretettben talélja

8 Kent EILERS: Faithful to Save. Pannenberg on God’s Reconciling Action, T&T Clark Studies in Sys-
tematic Theology. Vol.10., T&T Clark, London—New York, 2011. 69.

>  John NOLLAND: Luke 9:21—18:34, Word Biblical Commentary, Vol. 35B, Word Books, Dallas,

Texas, 1993. 771.

TOKES Istvin: A korinthusbelickhez irt mdsodik levé] magyardzata, Erdélyi Reformdtus Egyhdzke-

riilet, Kolozsvir, 1996. 181.
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meg. Magit sebesiti meg, hogy a megbékélés helyredlljon. A vizsgalt ige azt kozli, hogy
az egész vildg szdmdra van felkindlva a megoldds. A megbékélés médja az, hogy nem
tulajdonitja nekiink vétkeinket. Az ember gyakori hétat forditdsdt, menekiilését, rejtdz-
kodését megbocsitja, elfedezi Jézus dldozatiért, engedelmességéért, hogy Gjra létrejojjon
a (békés) kapcsolat."' Hogy ne kelljen tovébb szégyenkeznie, ne legyen lelkiismeret-fur-
daldsa, hogy helyredlljon a béke és a harmonia.

Pal apostol a Rémaiakhoz irt levelében hiromszor is beszél a megbékélésrél. Rom
5,1-ben ezt olvassuk: ,Mivel tehdt megigazultunk hitbdl, békességiink van Istennel a mi
Urunk Jézus Krisztus dltal.” El8sz6r békességet (elprvn) emlit, de a szévegkornyezetbdl
vildgosan kit(inik, hogy nem tévolodtunk el a vizsgélt fogalom korétdl. A békesség meg-
valésitdja itt is Jézus Krisztus."

Ugyanennek a fejezetnek a 10-11. versében mdr nem rokon értelmi szét haszndl,
hanem hdromszor a megbékélést, mikor azt irja, hogy ,,"’Mert ha akkor, mikor ellenségei
voltunk, megbékéltettiink Istennel Fia haldla dltal, akkor, miutdn megbékéltettiink, még
inkdbb didviziteni fog élete dltal. "' St ezenkiviil még dicseksziink is Istennel a mi Urunk
Jézus Krisztus dltal, aki dltal most részesiiltink a megbékélésben.” A kozbenjiré tovébbra
is Krisztus, aki dltal a megbékélés létrejohetett Isten és az 6véi kozott. Pél nem 6dzkodik
és nem vonakodik kimondani: Isten ellenségeivé viltunk, amikor kiilonb6z6 okokbdl
eltdvolodtunk téle. Ezt az dldatlan helyzetet kellett megoldani, amit a Fit haldla hozott
rendbe.

A Rém 11,15-ben, a zsidésdgrdl sz616 hdrom fejezet utolséjdban azt kérdi a népek
izraeli apostola, hogy ,,Hiszen ha elvettetésiik a vildg megbékélését szolgilta, mi mdst jelen-
tene befogadtatdsuk, mint életet a haldlbél?” Faj6 szivvel irja ezt vérszerinti testvéreirdl, a
vélasztott nép tagjairdl, akikért szivesen anathéma alatt lenne. Itt szintén az tidvosségrol
beszél,”” de most érdekes médon perspektivat valt, és horizontdlis sikrdl kozeliti meg

ugyanazt a kérdéskort, amelyrél eddig is beszélt a megbékélés révén. A zsidék dtmeneti

"' Adrian SCHENKER: Versohnung und Siibne. Wege gewaltfreier Konfliktlosung im Alten Testament
Mit einem Ausblick auf das Neue Testament, Biblische Beitrage 15. Verlag Schweizerisches
Katolisches Bibelwerk, Freiburg, 1981. 137.

2 F. F. BRUCE: The Letter of Paul to the Romans. An Introduction and Commentary, Inter-Varsity
Press—William B. Eerdmans Publishing Company, Leicester—Grand Rapids, Michigan, 1992. 113.

3 John R. W. STOTT: The Message of Romans. God’s Good News for the World, Inter-Varsity Press,
BST. Leicester, 1994. 297-298.
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elvettetése a poganyok befogad4sit és beolttatdsdt, pontosabban megbékélését'* szolgalta
Isten széterioldgiai tervében. Itt az is nyilvanvaléva vdlik, hogy a megbékélésnek van
egyéni vonatkozdsa és kozdsségi vonzata is. Ebben a megkozelitésben a kozosségi vonat-
kozés kertil elétérbe.

Az Efezusiakhoz irt levelében azt irja a pogdnyokrdl és a zsiddkrol, hogy:

JAMert 6 a mi békességiink, aki a két nemzetséget eggyé tette, és az & testében lebontotta
az elvilasztd falat, az ellenségeskedést, miutdn a tételes parancsolatokbdl 4llé torvényt
érvénytelenné tette, hogy békességet szerezve a kettdt egy 1ij emberré teremise dnmagd-
ban. MMegbé/eéltette mindkettét egy testben Istennel a kereszt dltal, miutdn megolte
az ellenségeskedést snmagdban, Vés eljort, békességer hirdetett nektek, a tdvoliaknak,
és békességer a kozelieknek. "Mert dltala van szabad utunk mindketténknek egy Lélekben
az Atydhoz” (Ef 2,14-18).

Sz6va teszi az ellenségeskedést, amely elvélasze6 falként tornyosult a két nemzet-
ség kozé."” A megbékélés mindig az ellenségeskedést teszi lehetetlenné, oldja meg azt a
fesziiltséget, amely két fél kozote elmérgesedett viszonyhoz vezet. Beleavatkozik, és meg-
valtoztatja a viszonyt.'® Itt hangstlyossd vilik a Jézus inkarniciéja, mert a megoldds a
testté vélds atjdn valésul meg. Széba keriil a kereszt is, ahol a foldi test utolsé sticiéjihoz
érkezik. Nem kertilt kevesebbe a megbékéltetés, mint Jézus kereszthalaldba. Itt utalunk
el6re arra a tényre, hogy a megbékélés mindig egyfajta dldozatba, végs soron haldlba kertil,
mert fel kell adni valamit, az elképzeléseinket, a végyainkat, idénként az akaratunkat, ahhoz,
hogy létrejohessen. Es itt gondolhatunk Jézus Gecsemdné kerti tusdjdra is, ahol csak az
oszlopapostolokat engedte kozel magdhoz (akik amagy elaludtak akkor, amikor imatd-
mogatdst kellett volna nytjtaniuk Mesteriiknek). Haromszor is nekirugaszkodott az Atydval

valé tusdnak, mert testi 4llapotdban nem tlint cseppet sem vonzénak a haldl lehetdsége.

Cilliers BREYTENBACH: Versohnung. Eine Studie zur paulinischen Soteriologie, Wissenschaftliche
Monographien zum Alten und Neuen Testament 60. Band, Neukirchener Verlag, Neukirchen-
Vluyn, 1989. 176.

Hans-Jiirgen FINDEIS: Versohnung — Apostolat — Kirche. Eine exegetisch-theologische und rezep-
tionsgeschichtliche Studlie zu den Versohnungsaussagen des Neuen Testaments (2 Kor, Rom, Kol, Eph),
Echter Verlag, Echter Wiirzburg, 1983. 473.

16 Ralph P. MARTIN: Reconciliation. A Study of Paul’s Theology, John Know Press, Adanta, 1981.
166-167.
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Lukdcs beszdmoldjédban agonizélva, vért veritékezve (Lk 22,44) kiizd az életéére. Mdté beszé-
moldja szemléletes, amikor a megbékélés drdrdl ir, mert el8szor azt emliti, hogy Jézus kéri
Atyjatdl a haldl keserti pohardnak elvételét, mdsodszor pedig széba keriil, ha nincs esély
a haldl elkeriilésére, akkor legyen meg az Atya akarata'” (Mt 26,36—46). Az elsé ember
engedetlenségére a vdlasz a mdsodik Ember engedelmessége. Szép az, ahogyan kideriil, hogy
ez még Jézusnak sem ment olyan konnyedén, mert ez kemény harc és tusa 4ra. A perikdpa
végén pneumaroldgiai és szdterioldgiai vonatkozdsa van a megbékélésnek.

Istennel kapcsolatban a megbékélés szé utolsé eléforduldsi helye Kol 1,20-22,
ahol kétszer szerepel és ez 4ll: ,, %65 hogy dltala békéltessen meg nmagdval mindent a foldin
és a mennyben 1igy, hogy békességet szerzett a keresztfiin kiontott vére dltal. *' Titeket is, akik
egykor Istentdl elidegeniiltetek és ellenséges gondolkozdsiiak voltatok gonosz cselekedeteitek mi-
att, “most megbékéltetett emberi testében haldla dltal, hogy mint szenteket, hibdtlanokar és
feddbetetleneket dllitson majd szine elé.” A megbékéltetés kozmikus bedllitdsban jelentke-
zik, hiszen a f5ldon és a mennyben is meg akar békéltetni Krisztus dnmagdval mindent.'®
Figyeljiink a krisztocentrikus megkozelitésre, mert itt nem csak az Atydval valé meghé-
kélésrél van sz, hanem a Fitval is meg kell békélni, amit maga az Egysziilott tesz lehe-
t6vé haldla dltal. A keresztfan kiontott vér békességet szerez. Az olvasok elidegeniiltek
Istentdl, és ellenséges gondolkozistak voltak. A viltozds az dldozat dltal valik lehetsé-
gessé, mert igy mdr szentekként, hibdtlanokként és feddhetetlenekként fognak Jézus
szine elé 4llni.

Az Istennel valé kibékiilés sokféleképpen mehet végbe. Klasszikus példaként P4l
megtérését emlithetjiik,"” amely hdromszor is le van jegyezve az ApCsel kényvben (9,1-
25;22,1-21; 26,9-23). A beszdmol6kbdl vildgosan kittinik, hogy Saul nem késziilt meghé-
kélni Istennel, mert abban a tévhitben élt, hogy tokéletes békességben él vele. Réla kidertil,

120
)

hogy végletesen ellenségesen bént Jézus kovetdivel,® mert azt hitte, hogy bomlasztjak az igaz

7" Robert H. GUNDRY: Matthew. A Commentary on His Handbook for a Mixed Church under
Persecution, William B. Eerdmans Publishing Company, Grand Rapids, Michigan, 1994% 532—
534.

'8 Georg FISCHER — Knut BACKHAUS: Sithne und Versshnung. [Perspektiven des Alten und Neuen
Testments], Die Neue Echter Bibel, Themen Band 7., Echter, Wiirzburg, 2000. 106-107.

!9 CONSTANTINEANU: The Social Significance, 29.

2 Aaron KUECKER: The Spirit and the ‘Other’. Social Identity, Ethnicity and Intergroup Reconciliation
in Luke—Acts, T& T Clark International, London—New York, 2011. 169-171.
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hitet, a judaizmus egyetlen idv6zitd Gtjdt. SemmitSl sem rettent vissza, hogy azokat a hit-
szegBket, heretikusokat megbiintesse és az igaz ttra visszakényszeritse. Ebben a hevében,
akarata ellenére taldlkozott a damaszkuszi tton azzal, akit meglepetésében és dobbenetében
Urédnak nevezett (ApCsel 9,5), és kiléte fel8l érdeklédott. Van tehdt olyan helyzet, amikor
Isten hatalmi erdvel belenytl az ember életébe, és nem hagy neki valaszedsi lehetéséget.

Az Ujszovetségben olvasunk olyan esetrdl is, amikor Jézus elhfv tanitvinyokat
(Pétert és Andrést, Jakabot és Jdnost — Mt 4,18-22, vagy Mdtét — Mt 9,9), igér nekik
valamit, vagy nem, de ezzel felkindl egy vilasztdsi lehetdséget szimukra. Ezekben az ese-
tekben az 6t emlitett tanitvany igent mond a hivdsra, pontosabban azonnal elindul Jézust
kovetni. Jdnos beszdmoléja szerint Andrds a Keresztel§ Jdnos tanitvanya volt (Jn 1,35—
42), akinek a bizonysdgtételére (,Ime, az Isten Bérdnya!”) Andrds a Jézus kovetdje lesz,
és 6 vezeti testvérét, Simont Jézushoz. Fillopot Jézus hivja el, Fiilop pedig a kételkedd
Nitdnaélnek tesz bizonysdgot, akit Jézushoz vezet. A taldlkozdskor Jézus egy egyszeri
utaldsdval meggydzi Ndtdnaéle arrdl, hogy 6 az Emberfia (Jn 1,43-51). Léttuk, hogy
egyeseket Jézus hiv el, mdsok pedig rokonaik, bardtaik segitségével keriilnek Jézussal
kapcsolatba, és békiilnek meg Istennel most mdr nem sajdt elképzelésiik szerint, hanem
a Megvidltd vezetésével.”!

Egyesek Istennel valé kibékiilése pontszer(i eseményhez, dontéshez kothetd, mig
a mdsoké egy hosszabb folyamat része. Van olyan, akinek megadatott az a kivéltsdg és
kegyelem, hogy istenféld csalddban sziiletett, van, aki az anyatejjel egyiitt szivta magiba
az istenkovetés rejtelmeit, és van olyan, akit istentagad6 vagy névleges keresztyén csaldd-
bél, kérnyezetben szélitott meg, és milidbdl szdlitott ki. A fontos az, hogy az élet egy
adott szakaszdban megtorténjék a megbékélés Jézus dltal. Pdl apostol komoly kérése han-
gozzék itt el” ismét: , Krisztusért jarva kivetségben, mintha Isten kérne dltalunk: Krisztusért
kériink, békiiljetek meg Istennell” (2Kor 5,20). A megbékélés lehet tehdt egy pontszerd,
elsé esemény, illetve az élet sordn sziikség van arra, hogy kiilonb6z6 torténések utdn az

ember kibékiiljon, megbékiiljon Istennel. Ez dllandé tusdt és harcot jelent.

2! BOLYKI Janos: ,,[gaz tantiwallomds.” Kommentdr Janos evangéliumdhoz, Budapest, Osiris Kiadd,

2001. 93-94.

22 Tvar VEGGE: 2 Corinthians — a Letter about Reconciliation. A Psychagogical, Epistolographical and
Rethorical Analysis, Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament 2., Reihe. 239.,
Mohr Siebeck, Ttibingen, 2008. 362.
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2. Megbékélés a (fele)bardttal

Az Istennel valé megbékélés targyaldsindl a 2Kor 5,18-21-et vélasztottuk vezér-
igének, mert ott egyenes, vildgos felszélitds hangzott el erre az (6rok) életet mentd meg-
békélésre. Ott nem tértiink ki arra, hogy az az ige tartogatott egy kovetkezményt is.
Réviden megismételjitk azt a két igeverstdredéket, amelyeknek vizsgdlatdval folytatjuk:
Jnekiink adta a békéltetés szolgilatdr” (2Kor 5,18b), és ,rink bizta a békéltetés igéjér”
(2Kor 5,19b).

Az Istennel valé megbékélés™ nem csak azért torténik, hogy az ember megnyu-
godjék, megerdsodjék tidvbizonyossiga, és biztonsdgban érezze magdt a f6ldi és 6rok
életre nézve, hanem ezzel mindig feladat is jar. A megbékélés kovetkezménye a békélte-
tés.”* Jézus azért is hiv el, hogy elkiildjon, feladattal bizzon meg. Megbékéltet az Atydval,
és utdna rank bizza a békéltetés szolgdlatdt és igéjét. Ez a feladat kifelé és befelé irdnyul.
Kifele uigy, hogy a rdnk bizott gyiilekezet és emberek kozott kell végezniink a békéltetés
szolgdlatdt, befele pedig tigy, hogy nekiink kell megbékélniink mdsokkal, és itt gondolok
a férjre-feleségre, rokonra, bardtra, szomszédra, felettesre-beosztottra, és az ellenfélre.

A kifele irdnyulé békéltetés szolgdlata és igéje a gyiilekezeti tagok felé irdnyul, de
nem csak 6k alkotjdk egyediil a célcsoportot. Ennek is lehet harom irdnya, megbékélés

Istennel, megbékélés a felebardcal”

és megbékélés Gnmagdval. Az Istennel valé meghé-
kélést targyaltuk mar. Ahogyan nekiink meg kell békiilniink Istennel, gy kell segite-
niink a rdnk bizottakat is, hogy kibékiiljenek Istennel. A misszids parancs is ezt tartal-
mazza. Minden népekhez kiildettiink, ami manapsdg elsésorban a gytilekezetre korldto-
z6dik, és azokra, akiket esetleg Isten rank biz a gyiilekezeten kiviil. Kordbban emlitettiink
példdkat az Ujszovetségbol, amikor Isten emberek segftségével vezetett masokat 5nmagahoz.
Széba hozhatd itt Tamds példdja, aki annyira elkeseredett, kidbrdndult, hogy tanitvdny-
tarsai sem tudtdk meggydzni Jézus feltimaddsardl (Jn 20,24-29). Eszszertien gondolko-

dik, amikor tdrgyi bizonyitékokat igényel ahhoz, hogy megvéltoztassa véleményét arrél,

2 Kenan B. OSBORNE: Reconciliation & Justification. The Sacrament and its Theology, Paulist Press,
New York/Mahwah, 1990. 148.

2 TOKES: A korinthusbelickhez irt mdsodik levél, 181.

» Edward M. KEAZIRIAN: Peace and Peacemaking in Paul and the Greco-Roman World, Studies in
Biblical Literature vol. 145., Peter Lang Publishing, New York—Washington, D.C./Baltimore—
Bern—Frankfurt—Berlin—Brussels—Vienna—Oxford, 2014. 125.
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amirdl kordbban meggy6z38dott. A tanitvdnyok érvelése, bizonysdgtétele, beszimol6ja
neki nem elég. A tanitvdnyok nem tudjék meggydzni, de el tudjdk hivni a koriikbe,
ahonnan csaléddsa sordn kimaradt. Kovetkezd vasdrnap Jézus jelenik meg neki(k), és 6
gy6zi meg Tamdst a feltimaddsdrél. Ekkor Tamds mdr lemond a tapinthaté bizonyité-

kok szdmonkérésérél. >

Nagyon nehezen gydzhet8ek meg az emberek arrél, hogy ki kell
békiilniiik Istennel, de elhivhaték a kozosségbe, a gyiilekezetbe, lehet imddkozni értiik,
és Jézusra lehet bizni, akinek van hatalma feliilkerekedni kételkedéseiken.

Az is a megbékéltetés szolgdlatdhoz tartozik, hogy a rink bizottak megbékéljenek
haragosaikkal. Nem minden békéltetés végzédik sikertorténetként, ugyanakkor nem az
erdszakossdgunknak koszonheten fognak kibékiilni az emberek. Arra akartuk felhivni
a figyelmet, hogy taldn nagyobb bétorsiggal, tobb imddkozdssal és elszdntabban, komo-
lyabban kellene venniink a békéltetés szolgalatdt, amely rank bizatott.

A megbékélés feloleli az emberek 6nmagukkal valé kibékiilését is. Nagyon sokan
nem tudnak megbocsdtani 6nmaguknak, lemondanak 6nmagukrél, és feladjék a gyé-
gyulds Gtjdn valé elinduldst. Errél részletesebben az utolsé fejezetben fogunk szét ejteni,
amikor sajit magunkrdl fogunk tirgyalni.

Kovetkezzék tehdt a befele irdnyulé békéltetés szolgilata, amikor nekiink kell
megbékélniink mdsokkal.”” Ez azért is nehéz, mert sokszor nincs kiviildllg, aki segitsen,
ahogy mi segithetiink hiveinknek. Sokan 4llitjdk, hogy ameddig nem békéltél meg a
kiviildllokkal, nem tudod végezni a békéltetés szolgalatdt Isten és emberek kozott. Nem
lennénk ennyire merészek itt az dlldsfoglaldsban, mert Istennek nem lehet hatdrokat
szabni, hogy kit haszndl munkdjdban, és kit nem. Jézus azt mondta, hogy ha a tanitvé-
nyok elhallgatnak, akkor a kdvek fognak kidltani*® (Lk 19,40). P4l apostol pedig azt irja,
hogy Az a fontos, hogy bdrmilyen médon, akdr szinlelésbél, akdr meggydzédésbil: Krisztust
hirdetik, és én ennek oriilok.” (Fil 1,18).”” Ez vonatkozik a megbékéltetés igéjére is, amely
igehirdetSkre bizatott. Nyilvdn sokkal hitelesebben lehet azt képviselni, hogyha Isten
szolgdja meggy6z6désbdl teszi, de ne akarjuk az Atya kezét megkotni elSitéleteinkkel.

26 BOLYKL: ,,[gaz tantivallomds.” 522-523.

7 Vincent TAYLOR: Forgiveness and Reconciliation. A Study in New Testament Theology, MacMillan
and Co., Limited, London, 1941. 117.

% Michael D. GOULDER: Luke. A New Paradigm, Journal for the Study of the New Testament

Supplement Series 20. Sheffield Academic Press, Sheffield, 1994. 688-689.

KALVIN Jdnos: A Filippiekhez irt levél magyardzata, A Magyarorszégi Reformdtus Egyhdz Kélvin

Janos Kiadé6ja, Budapest, 1992. 19.
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A befele irdnyulé békéltetés szolgdlatdnak tirgyaldsakor kezdjiik a legbelsé kon-
centrikus korrel, amikor a férjrél-feleségrél, rokonrél van sz6. Csak feliiletesebb, eny-
hébb nézetkiilonbségre (de nem csak) gondoltunk hdzassdgon, csalddon beliil, de Pél
apostol nyiltsdgaval és kenddzetlen gondolkoddsdval ismét megszégyenit. Azt irja az
1Kor 7,10-11-ben, hogy

»!A hdzasoknak pedig nem én parancsolom, hanem az Ur, hogy az asszony ne
vdljon el a férjétdl. "' Ha azonban elvilik, maradjon hdzassdg nélkiil, vagy békiiljon
ki férjével! A férj se bocsdssa el feleségét!”

O egyenesen véldsrél beszél, a legmélyebb krizisrl, és ne feledkezziink meg, hogy
a keresztyén gyiilekezet megtért hdzastdrsainak ir. Ebben a tandcsdban az elvalt keresz-
tyén asszonynak irja, hogy lehetSleg ne viljon el, vagy ha mdr megtdrtént az elkeriilhe-
tetlen, akkor békiiljon ki férjével.® P4l gondolkozdséban ilyen mélyrél, ilyen mérvii sza-
kitds utdn is van visszatérési lehetéség, amikor a megbékélés atjdra lépnek az amugy sza-
kitd, elvalt hdzasfelek. Innen visszalépve tirgyalhatunk azokrdl a konfliktusokrél, ame-
lyek férj-feleség, ember és rokona kozt adédhatnak és adédnak is kisebb-nagyobb strti-
séggel. A jérhat6 Gt a megbékélés, de tudjuk, hogy ez milyen nehéz. Az elsé akaddlyokat
onmagunkban kell lekiizdentink, vélt vagy valés igazunkat kell feladnunk vagy félreten-
niink annak érdekében, hogy megtehessiik az elsd 1épést a kibékiilés felé. Esez még nem
elég, mert ha a hdzastdrs, rokon nem hajlandé megbocsatani, kibékiilni, akkor nem 4ll
helyre a béke, legfentebb abban, aki engedelmeskedett a krisztusi parancsnak. Ezeket a
csatdkat szinte naponta meg kell vivnunk 6nmagunkkal.

A masik viszonyuldsi rendszer, amelyben a megbékélésre kell torekedniink, az a
bardtunkhoz fiz8dé kapcsolat.”’ Most vegyiink egy olyan példdt, amely nagymértékben
a lelkipdsztorokra szabott. Azért gondoltunk erre a példdra, mert amikor meghuzzdk a
harangot, akkor fel kell menniiik a sz6székre, és akdr békesség van benniik, akdr nem,
akdr meg tudtak békélni a bardtjukkal, akdr nem, agy érzik, hogy kotelességiik hirdetni
az igét. A Hegyi Beszédben azt olvassuk errdl: ,*Amikor tehdit dldozati ajandékodat az

oltdrhoz viszed, és ott eszedbe jut, hogy testvérednek valami panasza van ellened, 24/mgyd ott

3 David PRIOR: P4l elsé levele a korinthusiakhoz, Harmat, Budapest, 1995. 129-131.
31 Graham A. COLE: God the Peacemaker. How Atonement Brings Shalom, New Studies in Biblical
Theology 25. Apollos, InterVarsity Press, Downers Grove, Illinois, 2009. 184-185.
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ajandékodat az oltdr eldtt, menj el, békiilj ki elobb testvéreddel, és akkor térj vissza, és vidd
fel ajandékodat!” (Mt 5,23-24). A templompadban iilve gyakran gondolhatunk erre az
igére, hogy az igazi istentisztelet akkor jon létre, miutdn kibékiiltiink bardtunkkal, hit-
testvériinkkel.”” Az idézett igében nincs sz arrdl, hogy jogosan vagy jogtalanul van pa-
nasza valakinek az atyjafidra. Mi sok mindent a jog, az igazsdg mércéje ald dllitunk, és
dontésiink fiiggvényében érezzitk ugy, hogy jéva kell-e tenniink valamit, vagy a mdsik
ad6sunk a kibékiiléssel. Arra az el6zékenységre is fel szeretnénk hivni a figyelmet, hogy
nem arrdl van szé itt, hogy nekiink van panaszunk a bardtunk ellen, és ezt elmondjuk
neki, hanem & haragszik rank, és ezért megyiink el kibékiilni vele az istentiszteletet, az
dldozatot is otthagyva dtmenetileg. Ez azért fontos, mert gyakran tudjuk, érzékeljiik,
sejtjiik, hogy bardtunk neheztel valamiért, de magunkban nem taldljuk panaszdnak okat,
és akkor ugy itéljiik meg, hogy oktalanul haragszik, tehdt nekiink nincs jévdtennivalénk.
Ez mdr a mdsodik mérfold etikdja, amikor bardtunk haragszik, de mi nem taldljuk, ldt-
juk, érzékeljiik magunkban (még) panaszdnak okdt, de annyira fontos szimunkra az §
békessége, lelki nyugalma, hogy ennek ellenére elmegyiink hozzd, és kibékiiliink vele
(tehdt bocsdnatot kériink t8le). Ezutdn folytathatjuk az istentiszteletet, mert most mar
hitelesen 4llunk Isten eldtt. A Mt 5,24-ben el6fordulé ige nem az eddig tdrgyalt
KATAAAAGG®, hanem a diaAAdoo® ige, amely passzivumban azt jelenti, hogy kibé-
kiilni valakivel,” és csak aoristos imperativusban fordul el az Ujszévetségben.

A szomszéd esetét nem tdrgyaljuk kiilon, hanem besoroljuk a bardt kategériaba,
jollehet a szomszéd nem biztos, hogy bardt is, de rd is vonatkozik az, amit a bardttal
kapcsolatosan megallapitottunk.

Egy érdekes kategéria a feletteshez-beosztotthoz valé viszony. Mivel kevesen va-
gyunk felettesek, ezért taldn izgalmasabb azt vizsgilni, hogy beosztottként hogyan viszo-
nyulunk feletteseinkhez. Leggyakrabban az egyhdzi hierarchia létrdjdn tgy helyezkediink
el, hogy vannak feletteseink (pl. esperes, piispok) és beosztottaink (kdntor, harangozé
stb.). A feletteshez valé viszonyra olvassuk el ApCsel 12,20 beszdmoléjét, ahol ez 4ll:
wHerddes ellenséges indulattal volt a tirusziak és szidéniak irdnt. De azok egy akarattal eljottek

32 Joachim GNILKA: Das Matthiusevangelium 1,1-13,58. 1. Teil. Herders Theologischer Kommentar
zum Neuen Testament, Herder, Freiburg-Basel-Wien, 1986. 155-156.

3 John R. W. STOTT: The Message of the Sermon on the Mount. Christian Counter-Culture. Inter-
Varsity Press, BST. Leicester, 1993. 85-86.
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hozzd, és miutdn megnyerték Blisztuszt, a kirdly kamardsdr, békét kértek, mivel tartomd-
nyuk a kirdlytol kapta az élelmer.” Egy aldrendelési, politikai, adminisztrativ viszonyt em-
lit Lukdcs, amelyben a tirusziak és szidoniak ki vannak szolgdltatva. Anyagilag, egzisz-
tencidlisan fliggenek Herddes jéindulatdtdl, ez a jéindulat pedig éppen hidnyzik** (mint
oly gyakran az életben). Ezért helyre kell 4llitani a viszonyt, békét (elpnvn) kell kérni az
el6ljarétol, ha élelmezni szeretnék gyermekeiket és csalddjukat. Egy kiszolgéltatott hely-
zet, amelyben meg kell nyerni a kézbenjdrét, mert el sem lehet jutni egyenesen az ural-
kod6hoz. Ezt nem tartjuk minden esetben kovetendd példanak, mert jéllehet, kompro-
misszumot kell (lehet) kotni a béke érdekében, de mindenki tudja, hogy mennyit bir el
vagy sem a gerince ilyen fontos kérdésekben. A felettes irdnti helyes viszonyuldsra Pal
apostol az imddkozds jérhaté Gtjdt’ tandcsolja: ,,'Arra kérlek mindenekelétt, hogy tartsatok
konyirgéseket, imddsdgokat, esedezéseket és hdlaaddsokat minden emberért, “a kirdlyokért és
minden feljebbvaldért, hogy nyugodt és csendes életet élhessiink teljes istenfélelemben és tisz-
tességben. SFz jé és kedves a mi iidvézits Isteniink szine elstt, “aki azt akarja, hogy minden
ember iidviziiljon, és eljusson az igazsdg megismerésére” (1Tim 2,1-4).

Tovébb kell 1épniink, ezért vizsgdljuk meg az ellenséghez, ellenfélhez*® valé viszo-
nyuldsunkat. A Mt 5,25-26-ban olvashatunk egy megfontolandé tandcsot ezzel a kér-
déssel kapcsolatosan: ,”’Békiilj meg ellenfeleddel idejében, amig egyiitt vagy vele az titon,
hogy dt ne adjon ellenfeled a birénak, a biré pedig a szolgdnak, é biortonbe ne keriilj! *°Bi-
zony mondom neked, ki nem jissz onnan, amig meg nem adod az utolsé fillérig.” Az itt
elfordulé ige (€0voéw) azt jelenti (amint az dsszetételébdl is kovetkeztethetiink), hogy
joérzéstinek bizonyul, bardtsdgos, békés szdndéka van valaki irdnt. Csak itt fordul el az
Ujszovetségben, és imperativuszhoz kapcsolédik (égy!). A szentiré megparancsolja az
olvasénak, hogy békiiljon ki peres felével. A megbékélés szinonimdjardl van tehdt szd, és
egy olyan alaphelyzetre vonatkozik, amikor a mésik ellen valamit elkdvettiink, ami miatt
a sértett fél kész beperelni. Ezt kellene megel6zni, mert a szdveg szerint tényleg vétet-

tiink, meg kellene adnunk a borténben adéssigunk utolsé fillérét is, ha oda jutnink,

3 KALVIN Jdnos: Fvangéliumi harménia I. Magyardzat a Maté, Mark és Lukdcs dsszhangba hozott

evangéliumdhoz. Ford. Rabold Gusztdv, 1. kétet, Kolozsvér, [s. n.], 1939. 301-302.

3 John R. W. STOTT: A Timéteushoz irt elsé levél és a Tituszhoz irt levél, Harmat, Budapest, 2000.
62-64.

36 Luz JAHNEN: Bosszi, erdszak és meghékélés, Santo Stefan, 2008. 5-7.

95



Bibliai tudomdnyok — Biblical studies

ezért jobb kiegyezni, megegyezni, megbékélni a masikkal a dolgok elfajuldsa és az esélyek
beszikiilése eldtt. Szaknyelven ezt Ugy fejezziik ki, hogy a felek bardtsigos megegyezése.
A Lk 12,57-59 intése az elébbihez hasonlé:

' De miért nem itélitek meg magatoktdl is, hogy mi a helyes? **Amikor ellenfeleddel az
eliljdrd elé mégy, még titkozben igyekezz megegyezni vele, nehogy a bird elé hurcoljon, és a
bird dtadjon a bortindrnek, a bortindr pedig timliche vessen téged. > Mondom neked, nem
Jossz ki onnan addig, amig meg nem adod az utolsé fillére is.”

Itt is a megbékélés gondolatkore jelentkezik, de masként kifejezve: az dmnAAdoom ige
azt jelenti passzivumban, hogy megszabadul, tehdt itt meg kell szabadulni az ellenféltél
ugy, hogy meg kell, ki kell egyezni vele, ami helyredllitja a két fél kozott a békességet,
munkdlja a megbékélést.

A megbékélés irdnti vagyunknak lehetnek korldtai is. P4l apostol tandcsa 6rokér-
vényl”’ ilyen vonatkozdsban: ,Ha lehetséges, amennyire téletek telik, éljetek minden em-
berrel békességben” (Rém 12,18). A feltételes médban valé fogalmazds nagyon redlis és
kijézanit6. Kotelezd minden ember irdnydban a békesség, megbékélés keresése. Ebben nagy
szerepet jdtszik az, hogy mennyire telik téliink, mennyire 4ll rajrunk a megbékélés. Az
apostol tapasztalatbdl ir, mert rengeteg ellensége, ellenldbasa volt mind a zsid6, mind a
pogany viligban. Ezért irja, ,ha lehetséges”. Nem 4ll minden rajtunk. Nekiink meg kell pré-
bélni megbékélni, bocsdnatot kérni a mdsik féledl, de ha az illeté nem hajlandé megbékiilni,
akkor ezt szomortan tudomdsul kell venniink, és igy csak mi lesziink haszonélvezdi a
megbékélésnek.

C. S. Lewis angol iré egyik gondolatdt idézziik: ,Kereszténynek lenni azt jelenti,
hogy kész vagyok megbocsdtani a megbocsdthatatlant, hiszen Isten is megbocsdtotta azt,
ami bennem megbocsdthatatlan volt.”*® A megbocsdtds a megbékélés felé vezetd tt egyik
sticidja lehet. Megbocsdtani nem kénnyd, de el lehet fogadni mennyei ajindékként.

A Jézus kovetése meg kell, hogy mutatkozzék valahol, valahogyan életiinkben. Az

6 kdzbenjdrd volta embereket segithet a megbékélésben.” Tanitvdnyai kozote taldljuk a

% FARKASFALVY Dénes: A Romai levél. Bevezetés, forditds és magyardzat, Prugg Verlag, Eisenstadt,
1983. 166-167.

38 S7ABO Eszter: Gy6zelem a harag felett, in: Eletiink, 15. évf,, 11. szdm, 2014.11.15. 3.

¥ Ronald LALDINSUAH: Responsibility, Chastisement and Restoration. Relational Justice in the Book of
Hosea, Langham Monographs, Carlisle, 2015. 63.
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vimszeddt (Mdté) és a z€16tdt (Simon — Lk 6,15),% két &ssze nem egyeztethetd csoport
tagjait. A Jézussal val6 jards, élés, az § kovetése dralakitotta ezeket az embereket, és tanit-

vényi kérében megtortént a megbékélés.

3. Megbékélés snmagunkkal

Ez taldn a legnehezebb megbékélési forma. Sokszor 6nmagunkkal szemben va-
gyunk a legkegyetlenebbek és legmerevebbek. Ujszovetségi példaként megemlithetd
Iskdridtes Judds példdja, és vele pirhuzamosan meg kell emliteniink Péter személyét is.

Judds eldrulja, kiszolgaltatja Jézust. Errél Mt 27,3-5 igy szdmol be:

S Amikor pedig Jidds, aki eldrulta 6t, litta, hogy elitélték, megbdnta tettét, visz-
szavitte a harminc eziistor a fopapoknak és a véneknek, 165 ezt mondta: Vétkeztem, mert
drtatlan vért drultam el. De azok ezt mondidk: Mi kiziink hozzd? A te dolgod. >Ekkor &
behajitotta az eziistoket a templomba, és eltdvozott, majd elment, és felakasztotta magdt”
(vd. ApCsel 1,15-20).

Tobbféle magyardzat is létezik arra nézve, hogy miért drulta el Mesterét. Minket
most nem az inditék érdekel, hanem a kovetkezmény. Judds rdjon, hogy tévedett, és
megbdndsit a f6papoknak és a véneknek mondja el. Ndluk viszont nem taldl megértésre.
Réviden elutasitjdk, mint akik kifizették, letudtdk a dolgot, elérték céljukat. Azt most
ne vizsgiljuk, hogy milyen f8papok, lelki gondozék voltak. Judds magdra marad lelkiis-
meret-furdaldsdval, blintudatdval, béinbdnatéval, és ez azt eredményezi, hogy nem tudja
felmenteni magit, kimondja 6nmaga felett az itéletet, és azt onkezileg végre is hajtja.
Kivégzi 6nmagit. Nem tud megbékélni 6nmagaval. Pétert azért kell itt megemliteni,
mert id6ben szinte ugyanakkor tagadja meg Jézust minden kordbbi fogadkozisa ellenére.
O is megbénja teteét (Mt 26,69-75; Mk 14,66-72; Lk 22,54-62; Jn 18,15-18. 25-27).
Egyediil Lukdcs emliti, hogy a harmadik kakasszéra Jézus megfordul, és rdnéz Péterre
(Lk 22,61). Péter is megbdnja tettét, kimegy, és keservesen sir. Feltételezhetjiik, hogy

megbandsa Jézus szine elStt toreént, imddsdgban, és § elnyerte a bocsdnatot, a feloldozst.

% Luke Timothy JOHNSON: 7he Gospel of Luke, Sacra Pagina Series volume 3., The Liturgical Press,
Collegeville, Minnesota, 1991. 103.
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Megtalilta a helyes megbdnds helyét, és meg tudott békélni 6nmagdval is, ezért életben
maradt. Késébb Jézus még finoman utal erre a kisikldsra, amikor hdromszor érdeklédik
feltdmaddsa utdn arrél, hogy szereti-e 6t (Jn 21,15-17). Azt is tudjuk, hogy Jézus kétszer
kérdez az dyandw igével, majd harmadszor a @iAém-val érdekl8dik, Péter pedig mind-
hdromszor @IAém-t rebeg. Mindebbdl az kivetkezik, hogy nem csak mdsokkal, de ma-
gunkkal is kegyetlenek, konyortelenek tudunk lenni. Sziikségiink van a megbdndsra, a

feloldozdsra, a blinbocsdnatra, és az 5nmagunkkal valé megbékélésre.

Osszegzés

A megbékélés, kibékiilés harom szinten is torténhet. Az elsé és meghatdrozé az
Istennel val6 megbékélés. Ebben sokat segit Isten, aki megtette az els6 lépéseket felénk,
miutdn hdtat forditottunk neki. Jézusban, sajit Fidban elkiildte szimunkra a megoldaist,
aki élete drdn akarta helyredllitani a megrontott kapcsolatot, békességet. A masodik szint
a (fele)bardttal valé6 megbékélés lehet, melyet segit, eldidézhet az Istennel valé kibékiilés.
Az Istennel valé megbékélés feladatot is jelent az ember szdmdra, amikor elinditja 6t a
misik felé. A masikkal valé megbékélés torténhet kifele és befele. Kifele akkor torténik,
amikor Istennel, a bardttal, és Snmagunkkal rendezziik a kapcsolatot. Befele is torténhet,
amikor a férj-feleség, a bardt (rokon, szomszéd), a felettes-beosztott kozot, illetve az ellen-
séggel szemben torténik. Harmadik szint az 6nmagunkkal valé megbékélés. Ez taldn a
legnehezebb, mert magunkkal kell megvivnunk, el kell engedniink olyan dolgokat, amelyek-
hez goresosen ragaszkodunk, és ki kell békiilntink magunkkal ahhoz, hogy Istent és masokat

szerinte valdan szolgdlhassuk.
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